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guide	Traduction	en	temps	réel	Meilleure	qualité	au	monde	Documents	chargeables	en	«	glisser-déposer	»	Essayer	Définition	Guide	nom,	nom	féminin,	nom	masculin	guide	,	nom	guide	,	nom	féminin	guide	,	nom	masculin	Mise	à	jour	le	24/07/21	conseiller	Approfondir	avec	:	Approfondir	avec	:	conseiller	guide	,	mot	de	5	lettres	en	cliquant	ici
Contribuez	et	ajoutez	votre	définition	des	mots-croisés	:	Guide	pratique	Sens	:	Livre	donnant	des	informations	pratiques.	Distribuer	un	guide	Sens	:	Diffuser	un	livre	donnant	des	informations	pratiques.	Acheter	un	guide	Sens	:	Acquérir	un	livre	destiné	à	donner	des	informations	pratiques.	Actualiser	un	guide	Sens	:	Mettre	à	jour	un	livre	destiné	à
donner	des	informations	pratiques.	Figurer	dans	un	guide	Sens	:	Se	trouver	dans	un	livre	destiné	à	donner	des	informations	pratiques.	Consulter	un	guide	Sens	:	Lire	un	livre	destiné	à	donner	des	informations	pratiques.	Guide	de	montagne	Sens	:	Personne	qui	accompagne	les	randonneurs.	Guide	improvisé	Sens	:	Personne	accompagnant	des
personnes	de	manière	imprévue.	Guide	expérimenté	Sens	:	Personne	accompagnant	des	personnes	depuis	très	longtemps.	Prendre	un	guide	Sens	:	Faire	appel	à	une	personne	accompagnatrice.	Voir	aussi	:	13	"La	volonté	générale	est	toujours	droite,	mais	le	jugement	qui	la	guide	n'est	pas	toujours	éclairé."	Jean-Jacques	Rousseau	"Le	poète	ne	doit
avoir	qu'un	seul	modèle,	la	nature,	qu'un	guide,	la	vérité."	Victor	Hugo	"Il	est	à	propos	que	le	peuple	soit	guidé	et	non	pas	qu'il	soit	instruit."	Voltaire	"Elle	était	toute	fière	de	savoir	s'y	reconnaître,	et	de	lui	servir	de	guide."	Jules	Romains	"En	amour	les	yeux	sont	notre	guide."	Properce	"Les	livres	sont	la	lumière	qui	guide	la	civilisation."	Franklin
Delano	Roosevelt	"Mais	ma	force	est	au	dieu	dont	l'intérêt	me	guide."	Jean	Racine	"Nature	est	un	doux	guide,	mais	non	pas	plus	doux	que	prudent	et	juste."	Michel	Eyquem	de	Montaigne	"Notre	instinct	devrait	être	notre	principal	guide."	Björk	"Qui	est	guidé	par	une	étoile	ne	regarde	jamais	en	arrière."	Léonard	de	Vinci	Voir	aussi	:	30	Sur	cette	page	:
guide,	guiderWordReference	English-French	Dictionary	©	2022:Principales	traductions	guide	nm	(ouvrage	qui	renseigne	sur	[qch])	(book)guide,	guide	book	n		Le	guide	Michelin	donne	des	renseignements	sur	les	restaurants.		The	Michelin	guide	gives	information	on	restaurants.	guide	nmf	(personne	qui	fait	visiter)	(on	a	tour)guide	n		Nous	écoutons
les	explications	données	par	le	guide	pendant	la	visite.		We	listen	to	the	explanations	given	by	the	guide	during	the	visit.	guide	nmf	(alpiniste	professionnel)	(climbing)guide,	mountain	guide	n		L'Ecole	nationale	d'alpinisme	lui	a	donné	son	diplôme	de	guide.		He	got	his	qualification	as	a	guide	from	the	National	Climbing	School.			Un	oubli	important	?
Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	Traductions	supplémentaires	guide	nf	(lanière	de	cuir)rein	n		À	l'aide	des	guides,	il	dirige	le	cheval.		He	uses	the	reins	to	guide	the	horse.	guide	nf	(scout	féminin)	(UK)guide,	girl	guide	n			(US)girl	scout	n		Les	guides	de	France	sont	les	scouts	au	féminin.		In	France,	the	guides	are	the	female	version	of
the	scouts.	guide	nm	(motivation)	(figurative)guide	n		Il	reconnaît	que	l'ambition	fut	son	seul	guide.		He	acknowledges	that	ambition	was	his	only	guide.	guide	nm	(armée	:	cavalier	d'escorte)	(military)scout	n		Les	guides	avaient	un	uniforme	vert	sous	Napoléon.		The	scouts	had	a	green	uniform	under	Napoleon.	guide	nmf	(mentor,	autorité
morale)	(mentor)guide	n		Pendant	toute	sa	jeunesse,	son	chef	scout	fut	son	guide.		Throughout	his	youth,	his	chief	scout	was	his	guide.			Un	oubli	important	?	Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	WordReference	English-French	Dictionary	©	2022:Principales	traductions	guider⇒	vtr	(mener,	conduire)guide⇒,	lead⇒	vtr			(animals)herd⇒
vtr		Le	berger	guide	ses	moutons	vers	les	champs.		The	shepherd	guides	his	sheep	towards	the	fields.	guider	vtr	(donner	une	trajectoire)	(manually)guide⇒	vtr		Le	menuisier	guide	les	planches	vers	la	scie.		The	carpenter	guides	the	planks	towards	the	saw.	guider	vtr	figuré	(conseiller)guide⇒	vtr			provide	[sb]	with	guidance,	provide	guidance	to	[sb]	v
expr		Il	n'est	pas	facile	de	guider	un	adolescent	dans	ses	choix.		It	isn't	easy	to	guide	an	adolescent	in	his	choices.			Un	oubli	important	?	Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	WordReference	English-French	Dictionary	©	2022:Formes	composéesguide	|	guider	audioguide,	audio-guide	nm	(appareil	portatif	pour	visites	guidées)audio	guide
n		Quand	je	vais	dans	les	musées,	je	préfère	les	audioguides	aux	visites	guidées,	parce	que	je	trouve	qu'on	est	plus	autonome.	guide	accompagnateur,	guide	accompagnatrice	nm,	nf	(guide	voyageant	avec	les	touristes)tour	guide,	guide	n			travel	guide	n	guide	d'utilisation	nm	(manuel	d'instructions)user	guide,	operating	manual	n	guide	de	haute
montagne	nmf	(accompagnateur	de	randonnée)mountain	guide	n		Il	est	recommandé	de	suivre	un	guide	de	haute	montagne	pour	la	pratique	de	l'alpinisme.	guide	de	voyage	nm	(livre	détaillant	un	lieu)	(book)travel	guide	n		Ne	connaissant	pas	le	pays,	ils	ont	acheté	un	guide	de	voyage.	guide	de	voyage	nm	(accompagnateur	de	touristes)	(person)travel
guide	n		Le	guide	de	voyage	explique	l'histoire	du	site	aux	touristes.	Guide	Michelin	nm	propre	(annuaire	gastronomique)	(to	restaurants)Michelin	Guide	n		Ce	restaurant	a	reçu	une	nouvelle	étoile	au	Guide	Michelin.	guide	pratique	nm	(livret	d'utilisation)practical	guide	n	guide	routier	nm	(atlas	des	routes)road	atlas	n	guide	spirituel	nm	(personne	qui
donne	une	direction	morale)	(person)spiritual	guide	n		Elle	considère	son	professeur	de	méditation	comme	son	guide	spirituel.	guide	touristique	nm	(livre	décrivant	des	attraits	régionaux)tour	guide,	tourist	guide	n	guide	touristique	nmf	(guide	conférencier	pour	touristes)tour	guide,	travel	guide	n	guide-conférencier,	guide-conférencière	nm,	nf
(responsable	de	visites	guidées)tour	guide,	tour	guide	lecturer	n	guide-interprète	nmf	(professionnel	du	tourisme)guide-interpreter	n		Nous	avons	visité	l'acropole	avec	un	guide-interprète.	Suivez	le	guide	!	interj	(Suivez-moi	!)Follow	me!	interj			Un	oubli	important	?	Signalez	une	erreur	ou	suggérez	une	amélioration.	Basculer	la	table	des	matières	Voir
aussi	:	Guide,	guidé	(1370)	De	l’ancien	français	guis	au	nominatif,	guion	au	régime,	et	guion,	guions,	au	pluriel	;	issu	du	bas-latin	guido,	guidonis	du	francique	witan	(«	montrer	le	chemin	»)	de	la	racine	indoeuropéenne	*weid-	(«	savoir	»	→	voir	video	en	latin).	À	côté,	il	y	avait	un	substantif	verbal	féminin,	guida,	guia,	guide	(«	action	de	guider	»)	qui
s’est	conservé	jusque	au	XVIIe	siècle	;	on	le	prenait	à	tort,	depuis	longtemps,	pour	le	féminin	de	guide	masculin.	L’ancienne	langue	disait	aussi	guierre,	mais	c’était	un	substantif	verbal	au	nominatif,	représentant	une	forme	non	latine	;	guidator.	(Scoutisme)	:	d’après	l’anglais	girl	guide.	Singulier	Pluriel	Masculinet	féminin	guide	guides	\ɡid\	guide	\ɡid\
masculin	et	féminin	identiques	Celui,	celle	qui	conduit	une	personne	et,	l’accompagnant,	lui	montre	le	chemin.	Voilà	pourquoi	il	faut	franchir	les	rivières	sous	la	conduite	d'un	guide	local	qui	connaisse	les	points	guéables.	—	(Jules	Leclercq,	La	Terre	de	glace,	Féroë,	Islande,	les	geysers,	le	mont	Hékla,	Paris	:	E.	Plon	&	Cie,	1883,	page	11)	Nous
traversons	la	Thur.	Voici	Moosch,	où	notre	guide	se	trompe	de	chemin	pour	la	première	fois	et	nous	met	sur	la	route	du	ballon	de	Guebwiller.	—	(Jean	Giraudoux,	Retour	d’Alsace	-	Août	1914,	1916)	[…]	il	y	a	l’alpiniste	qui,	sans	guide,	s’élance	à	l’escalade	d’un	pic	inaccessible,	roide	dans	une	crevasse	et	ne	retrouve	plus	le	chemin	du	retour,	se	perd
dans	les	neiges	et	meurt	de	froid	[…]	—	(Franc-Nohain,	Guide	du	bon	sens,	Éditions	des	Portiques,	1932)	Là	nous	eûmes	un	guide,	et	c’était	bien	nécessaire,	car	les	tranchées	tournaient	et	revenaient	de	façon	qu’on	ne	savait	plus	où	était	l’ennemi.	—	(Alain,	Souvenirs	de	guerre,	Hartmann,	1937,	page	125)	L’Académie	[…]	était	partagée
intellectuellement,	comme	elle	l’a	toujours	été,	entre	la	pensée	de	n’être	que	le	greffier	de	l’usage,	qui	est	sa	pensée	maîtresse,	et	un	certain	désir	sourd	d’en	être	un	peu	le	guide,	ce	qui	est,	à	mon	avis,	parfaitement	légitime.	—	(Émile	Faguet,	Simplification	simple	de	l’orthographe,	1905)	L’office	du	tourisme	travaille	en	collaboration	avec	le	service
du	patrimoine	de	la	ville,	et	propose	donc	des	visites	guidées,	animées	par	des	guides-conférenciers	spécialistes	de	l’histoire	locale.	—	(Petit	Futé	Bourges	2008,	page	77)	(Figuré)	Celui	ou	celle	qui	dirige,	conduit	dans	la	vie,	dans	les	affaires,	dans	une	entreprise.	Une	jeune	fille	ne	peut	avoir	de	meilleur	guide	que	sa	mère.	Dans	cette	retraite,
Frédéric,	passionné	pour	la	langue	française,	pour	les	vers,	pour	la	philosophie,	choisit	Voltaire	pour	son	confident	et	pour	son	guide.	—	(Marquis	de	Condorcet,	Vie	de	Voltaire)	Synonymes[modifier	le	wikicode]	Dérivés[modifier	le	wikicode]	Traductions[modifier	le	wikicode]	Traductions	à	trier[modifier	le	wikicode]	Nom	commun	2[modifier	le
wikicode]	Singulier	Pluriel	Masculinet	féminin	guide	guides	\ɡid\	guide	\ɡid\	masculin	et	féminin	identiques	(Militaire)	Personne	du	pays	qui	connaît	les	routes	et	dirige	la	marche	d’un	détachement.	Capitaine	des	guides	du	Roi.	(Militaire)	Dans	les	guerres	du	Premier	empire,	garde	du	corps	d’un	général	en	chef.	Les	guides	ont	été	rétablis	dans
l’armée	du	Second	empire.	(Militaire)	Soldats	sur	lesquels	tous	les	autres	doivent	régler	leurs	mouvements	dans	les	évolutions.	Le	guide	d’un	peloton.	Guide	à	droite,	à	gauche.	Tout	ce	qui	dirige	ou	inspire	quelqu’un	dans	ses	actions.	La	loi	seule	est	mon	guide.	Titre	de	divers	ouvrages	qui	renferment	des	instructions.	Rédigé	dans	la	fébrilité	par	un
intellectuel	ayant	le	goût	de	la	théorisation,	ce	guide	bien	écrit	du	parfait	révolutionnaire	sera	lu,	médité	et	parfois	même	appliqué	par	une	génération	de	jeunes	tentés	par	l’engagement.	—	(Pierre	Vayssière,	Les	Révolutions	d’Amérique	latine,	Éditions	du	Seuil,	1991,	page	175)	Le	guide	des	rues	de	Paris.	Anciennement,	on	le	faisait	féminin	dans	ce
sens	:	La	guide	des	pécheurs.	Quasi-synonymes[modifier	le	wikicode]	(5)	instructions	manuel	mode	opératoire	notice	procédure	vadémécum	Traductions[modifier	le	wikicode]	Nom	commun	3[modifier	le	wikicode]	Singulier	Pluriel	guide	guides	\ɡid\	guide	\ɡid\	féminin	Dérivés[modifier	le	wikicode]	Nom	commun	4[modifier	le	wikicode]	Singulier
Pluriel	guide	guides	\ɡid\	guide	\ɡid\	féminin	(Scoutisme)	Scoute,	éclaireuse,	spécialement	dans	les	organisations	scoutes	non-mixtes.	Bon	nombre	de	jeunes	filles,	notamment	d’éclaireuses	et	de	guides,	ont	joué	des	rôles	discrets	et	importants	qui	n’ont	pas	été,	à	la	différence	de	ceux	des	hommes,	valorisés	à	la	Libération	(agents	de	liaison	dans	les
réseaux	de	résistance,	infirmières	ou	convoyeuses	d’enfants).	—	(Jean-Jacques	Gauthé,	Les	Scouts,	éditions	Le	Cavalier	bleu,	collection	«	Idées	reçues	»,	2007,	126	pages,	18	cm,	ISBN	9-782-84670-101-3	indiqué	à	corriger	en	ISBN	978-2-84670-101-3	,	page	35)	Dérivés[modifier	le	wikicode]	Guides	guidisme	guidouille	Forme	de	verbe	[modifier	le
wikicode]	Voir	la	conjugaison	du	verbe	guider	Indicatif	Présent	je	guide	il/elle/on	guide	Imparfait	Passé	simple	Futur	simple	Subjonctif	Présent	que	je	guide	qu’il/elle/on	guide	Imparfait	Impératif	Présent	(2e	personne	du	singulier)guide	guide	\ɡid\	Première	personne	du	singulier	de	l’indicatif	présent	du	verbe	guider.	Troisième	personne	du	singulier
de	l’indicatif	présent	du	verbe	guider.	Un	lointain	classicisme	le	guide,	lampe	de	mineur	qu’il	porte	sur	la	nuque	comme	pour	déséclairer	le	chemin	tout	fait.	—	(Richard	Millet,	Pour	saluer	Robert	Marteau,	1996,	page	236)	Première	personne	du	singulier	du	subjonctif	présent	du	verbe	guider.	Troisième	personne	du	singulier	du	subjonctif	présent	du
verbe	guider.	Deuxième	personne	du	singulier	de	l’impératif	présent	du	verbe	guider.	Prononciation[modifier	le	wikicode]	Anagrammes[modifier	le	wikicode]	Références[modifier	le	wikicode]	Anglais[modifier	le	wikicode]	Étymologie[modifier	le	wikicode]	De	l’ancien	français	guide.	Nom	commun	[modifier	le	wikicode]	Singulier	Pluriel	guide\ɡaɪd\
guides\ɡaɪdz\	guide	\ɡaɪd\	Conseiller,	guide.	Guide.	Verbe	[modifier	le	wikicode]	guide	\ɡaɪd\	Conduire,	diriger,	mener,	aboutir.	Guider,	régler.	Diriger.	Prononciation[modifier	le	wikicode]	États-Unis	:	écouter	«	guide	[ɡaɪd]	»
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